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LA CHAMBRE D’APPEL du Tribunal international chargé de poursuivre pessonnes
présumées responsables de violations graves duimhainational humanitaire commises sur
le territoire de I'ex-Yougoslavie depuis 1991 (resfivement la « Chambre d'appel » et

le « Tribunal »),

VU I'Ordonnance portant modification des modalités lalemise en liberté provisoire de
I’Accusé Slobodan Praljak, rendue a titre confidenét ex partele 23 aolt 2012 par la
Chambre de premiére instance lll du Tribunal (respement la « Chambre de premiére

instance » et I'« Ordonnance du 23 aodt 2012 »)

ETANT SAISIE de I'appel urgent, confidentiel &x parte interjeté le 28 aolt 2012 par
I’Accusation contre I'Ordonnance du 23 aolt 20R2o§ecution’s Urgent Appeal Against the
Ordonnance portant modification des modalités dmilse en liberté provisoire de I'’Accusé
Slobodan Praljak, I'« Appel $)dans lequel le Bureau du Procureur prie la Chardtaepel

d’annuler I'Ordonnance du 23 aolt 2012 et d'ordonaeSlobodan Praljak de regagner

immédiatement le quartier pénitentiaire des Natldnies (le « quartier pénitentiaire®p)

ATTENDU toutefois que, dans la Décision portant sur laiéée;de Slodoban Praljak relative
a sa mise en liberté provisoire, rendue a titrdidentiel etex partele 4 septembre 2012, la
Chambre de premiére instance a ordonné a Slobodalipk® de regagner le quartier

pénitentiaire le 6 septembre 2012 au plus‘tard

VU la natification du retrait de I'appel urgent canttOrdonnance du 23 aolt 2012dtice of
Withdrawal of Prosecution’s Urgent Appeal Agairtst ©rdonnance portant modification des
modalités de la mise en liberté provisoire de I'd®& Slobodan Praljak le « retrait de I'appel
urgent »), déposée le 7 septembre 2012, dans ladifstcusation a informé la Chambre
d’appel du retrait de son appel «étant donné teurede Slobodan Praljak au quartier

pénitentiaire %,

! Le Procureur ¢/ Jadranko Pdiet consorts affaire n° IT-04-74-T, Ordonnance portant modifion des
modalités de la mise en liberté provisoire de I'de€ Slobodan Praljak, 23 aolt 2012, (confidentiexeparte
avec annexe confidentielle ex parte; version publique expurgée déposée le 27 ao(t)20d2 traductions en
anglais des originaux en francais ont été dépaséx9laolt 2012 (version confidentielle et partg et le
3 septembre 2012 (version publique expurgée).

Z Une version publique expurgée a été déposée &@@192012.

% Acte d’'appel, par. 1 et 11.

* Le Procureur ¢/ Jadranko Pdiet consortsaffaire n° IT-04-74-T, Décision portant sur l@uéte de Slodoban
Praljak relative a sa mise en liberté provisoiresegtembre 2012 (confidentielle ek parte avec annexe
confidentielle eex parte; version publique expurgée déposée le 5 septeRdr®), p. 6, annexe.

® Retrait de I'appel urgent, par. 3.
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PAR CES MOTIFS,
DECLARE que I'Appel a été retiré.
Fait en anglais et en francgais, la version en andasant foi.
Le Président de la Chambre

d’appel

[signé
Andrésia Vaz

Le 10 septembre 2012
La Haye (Pays-Bas)

[Sceau du Tribunal
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